I)n‘ Kunst, Rezepte zu schreiben,
die Rezeptirkunst *) (ars formulas
medicas concinnandi, praescribendi) be-
steht in der Fertigkeit, die A rzney-
mittel in zweckmifsigen Formen,
richtigen Verbindungen und an-
gemessenen Gaben nach pharma-
zeutisch-chemischen Regeln aus
derApotheke zu verschreiben.

Sie setzt daher, auflser einer richtigen
Therapie, die ph y sikalische und
chemische Kenntnifs der Arzney-
mittel, die Kenntnifls ihrer Zube-
reitung, des Verhaltens der ver-
SEII;"‘]Q‘II(‘]] I\l/‘lll‘yl“;"e, Zu “"(]
gegen einander, die Kenntnils der
Gaben vorans, und diese Kenntnisse mis-

®) Man nennt sie auch in unserer Zeit, wo die
Neigung, neae Warter zu bilden , itberhand
nimmt, Pharmakokatagraphologie.




sen auch zum Theijl in einem Lehrbuche der
Rezeptirkunst rekapitulirt werden,

Das Rezept enthilt nun dieAnweisung
zur \"erabreichung entweder einfacher
oder Zusammengesetzter Arzneyen,
Bey den einfachen mu's der Arzt die
Form, die Quantitit und dje Gabe
bestimmen, buy den zusamme ngesetz-
ten kommt es aher darauf an, die ein-
zelnen Bestandth eile eines zusam-
mengesetzien Mittels, die Artun dWeise
ihrer Zusammeuserzuug, und agp-
fserdem auch noch die Quantitir, Ge-
sammtformund Gabe desselben anzu-
geben,

Diels alles mufls in einer gewissen
Form und nach bestimmten Regeln gesche-
hen, welche beyde schon lange bestehen,
und auch groflstentheils sehr 2\\-ecl\m:'1'fsig
sind; aulserdem aber schon des Herkom.-
mens und der allgemeinen Verstindlichkeit
wegen beybehalten zu werden verdienen.

—_—

Von dem Aulsern des Rezepts.

Die 4ulsere Form des Rezepts oder der
Arzneyformel, wie sie einmal besteht und
durch das Herkommen sich fixirt hat, ist
im Ganzen zweckmilsig, und mufls auf je-
den Fall, der allgemeinern Verstindlichkeit
und Uebereinkunft wegen, beybehalten
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werden, Die Beybehaltung dieses einmal
hergebrachten Auflsern sichert auch in der
That wol am besten gegen Milsgriffe und
Irrungen, sowol von Seiten des Arztes, als
des Apothekers.

Das Rezept ist eine schriftliche An-
ordnung, Anwelsung, eine Vorschrift des
Arztes, wonach der Apotheker das beno-
thigte einfache oder zusammengesetzte A rz-
neymittel (;\x'zuey, Medizin, medicamnen,
medicamentum) hergeben, zubereiten zu-
sammensetzen, darstellen, oder auch abfas-
sen, (d. h. in schicklichen Hilllen oder Ge-
fifsen darreichen); auch nach Umstinden
eintheilen, und endlich in den meisten Fil-
len die Gebrauchsart und den Namen des
Kranken schriftlich darauf anzeigen soll.

Es mufls daher vorAllem (auf einem der
Linge nach halbirten Oktavblatte) deut-
lich und leserlich geschrieben seyn.
Jede Abkiirzung, jedes Zeichen, welches die
Deutlichkeit beeintrichtigen konnte, ist
sorgfiltig zu vermeiden. Um Irrungen und
Schreibfehler zu vermeiden, sollte es sich
der Arzt zur Pflicht machen, jedes Rezept,
nachdem er es geschrieben, und ehe er sei-
nenNamen darunter setzt, noch einmal anf-
merksam durchzulesen,

Man bedientsich, wenigstensin Deutsch-
land, zum Rezeptschreiben der lateinischen
Sprache, welche auch, ihrer allgemeinen
Verstandlichkeit wegen, und weil dadarch




die Arzneymittel am unzweydeutigsten be-
zeichnet werden, ohne Zweifel den V. orzug
verdient. Dals sie dem grofsten Theile d(-‘l
Layen unverstindlich ist, mochte auch wol
in den meisten Fillen zweckmilsig seyn,

Das Rezept beginnt mit einer Uber-
schrift, d. h. mit der Anzeige des Tages,
Monats und der Jahreszahl, z. B. D/e ,\ I
Januarii, 1828. Ehedem bediente man sich
auch wol gewisser Einleitungszeichen, z B.
des Alpha und Omega (« w oder afw), oder
eines Dop ,m“xlr-u/m. /-ﬂ' , oder der Buch-
staben e.'D. (z wrn B u)

Dann fangt man eine neue Zeile mit dem
Anweisewort an. Es heilst LRecipe,
nimm, oder ¢ (I/JIU/III‘, es werde genommen.

Nun folgt die Angabe oder Ver-
zeichnung des oder der Arzney-
mittel nebst ihrer Quantitdt, so
dals jedes einzelne Mirtel oder jeder ein-
zelne Bestandtheil einer zusammengesetzten
Arzney eine eigne Zeile einnimmt, welche
mit der A\nwalm des Gewldns oder Maafses
schliefst. Steht das W ort recipe als Anwei-
sewort voran, so stellt man den Namen des
Mittels oder derBestandtheile eines zusam-
mengesetzten Arzneymittels im Genitiv, und
die Bezeichnung des Gewichis im Akkusa-
tiv:'z.B. Ree. - Su//;/mr[.r depurati, drach-
mam unarmn. DieserTheil des Rezepts muls
besonders leserlich und deutlich geschrie-
ben seyn, und darf allenfalls nur solche
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Abbreviaturen enthalten, welche durchaus
nicht die Deatlichkeit und Bestimmtheit
beeintrichtigen, Die Namen heftig oder
gifrartig wirkender Arzneyen sollten nie-
mals mit Zeichen , und immer, ohne alle
Abkiirzangen, ganz ausgeschrieben, ja auch
wol, um die Aufmerksamkeit des Apothe-
kers darauf hinzulenken, unterstrichen wer-
den. Das Gewicht oder Maals weniger dif-
ferenter Mittel kann allerdings durch die
bekannten Zeichen angedeutet werden, wel-
che sogar deutlicher in die Augen fallen,
als unleserlich oder abgekiirzt mit Buchsta-
ben geschriebene Gewichts- oder Maalshe-
stimmungen ; allein bey, schon in kleinen
Gaben hefiig wirkenden Arzneysubstanzen
schreibe man das Maals und Gewicht ein-
mal mit Buchstaben aus, und setze sodann
noch die Angabe desselben durch Zeichen
und Zahlen in einer Klammer daneben oder
auch darunter; z B. Rec. Hydrargyri
muriatici corrosivi, grana tria
(gr. 1ij.)

Alsdann beginnt in einer neuen Zeile
die sogenannte Subskription, d, h, die
Angabe der Art und Weise, wie der
Apotheker die bezeichneten Arz-
neimittel zubereiten, in gewisse
Formen bringen, eintheilen, in wel-
chen Hiillen und Gefilsen er sie ver-
abreichen solly z. B. Mise, fiat puleis,
divide in sex partes acquales. Dentur




in charta cerata. - Nach einem alten Her-
kommen schreibt man fast unter ein je-
des Rezept, welches eine zusammengesetzte
Arzneyformel enthilt, die Worte: misce
oder misceatur, detur, signetur, (m.
d. s.); 'das Wort dezur ist aber véllig
tiberflissig, wenn nicht dadurch das Verpak-
ken, Verhiillen des Mittels, oder das Einfiil -
len desselben in irgend ein Gefils bezeich-
net werden soll, nimlich das Geben oder
Darreichen in Papier, in einer Schachtel,
in einem Glase, u. d. m. Man schreibt
dann: detur oder dentur in charta, in
scatula, in vitro, denn hier diePriposition
ad zu gvln’ancheu, wie es herkommlich ge-
schieht, ist eigentlich licherlich. Detur
ad chartam, ad'scatulam, ad citrum ist
einmal nicht lateinisch, und hat aulserdem
gar keinen Sinn.

In manchen Fillen ist aber die Anwei-
sl]n“,_; zur leb‘-‘l‘f‘i!llr]g und zllsanln](‘ns(".l-
zung nicht allein erst in der Subskription,
sondern schon fruher zwischen der Bezeich-
nung der einzelnen Bestandtheile einer zu-
smnﬁwngese[zren Arzneyformel enthalten,
oder wenigstens zum Theil angegeben.

An die Subskription schlielst sich die
Signarur, d. h. die von dem Apotheker
abzuschreibende und dem Arzneymittel an-
zuhingende Anweisung fiir den Kranken
oder fir seine Pfleger und Wirter, wie das
verschriebeneMedikament anzuwenden sey;
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2. B. Signa oder Signetur: Tiglich vier-
mal einen Kaffeeloffel voll mit Wein zu
nehmen, Ueberflissig ist es, wie einige
Arzte wol zu thun pflegen, vor derSignatur
die deutsche Benennung der Arzneyformel
zu verzeichnen; z. B. Signa. Latwerge,
wovon dreystiindlich ein Theeloffel voll zu
nehmen. Bey weniger wichtigen Arzneyen,
iiber deren Gebrauchsweise bereits derArzt
den Kranken oder seine Umgebungen un-
terrichtet hat, heilst es in der Signatur auch
wol nur: Wie bewulst, oder nach Verord-
nung zu gebrauchen; doch ist die Rekapi-
tulation der Anweisung auf der Signatur
stets sicherer. Damit nicht innerliche mit
dufserlichen Mitteln verwechselt werden,
bezeichnet man die letzteren stets durch
den Beysatz: Zum iuflserlichen Gebrauch.
Inwohleingerichteten Apotheken heftet man
auch den zum #ulserlichen Gebrauch be-
stimmten Mitteln Signaturen von blanem
Papier an.

Den Schluls des Rezepts machen die
Angabe des Standes, Geschlechts
und Namens, oder auch nur der bey-
den Letzteren, des Kranken, wel-
chem die Arzney verschrieben worden, und
die Namensunterschrift des Arztes.
Beyde diirfen eigentlich niemals fehlen, am
wenigsten die deutliche Namensunterschrift
des Arztes, weil dieser ja fiir das von ihm
verordnete Medikament verantwortlich ist.




" Der Name desKranken wird aber bisweilen
weggelassen, oder auch wol, der Verabre-
dung gemils, ein erdichteter Name ver-
zeichnet, wenn nimlich triftige Griinde vor-
handen sind, die Krankheit, z. B. bey Indi-
viduen, deren biirgerliche oder hiusliche
Verhiltnisse dadurch gefihrdet oder ver-
letzt werden konnten, wie bey der Syphilis,
Kritze, geheim zu halten. Dafiir aber,
dafs der Arzt die Unterzeichnung seines
Namens unterlasse, mochten wol keine hali-
baren Grinde aufzufinden seyn.

Wenn ein Mittel wiederholt angefertigt
werden soll, wird dies oft von dem Arzte
entweder auf dem Rezepte oder auf der
Signatur durch die Worte: Reiteretur die
XII. Febr. angedeutet; doch michte es
bey wichtigen Mitteln, um eine jede mog-
IicheVerwechselung zu vermeiden, wol im-
mer sicherer seyn, sie stets aufs neue zu
verschreiben.

Als Muster eines vollstindigen Rezepts
in der hergebrachten Form mag folgendes
dienen:

Ueberschrift Die V. Maji 1828.
Anweisewort Ree.
Angabe der Mit- Pulverisradicis rhei,
tel 3jd3.
Magnesiae carboni-
cae, 3ij.
Kali tartarici,
Klaeosacchari foe-




niculiy singulorum

3iij.

Subskription. Misce fiat pulvis,
detur in olla vi-
trea.

Signatur., Signetur, Tiglich

dreym. einenThee-
loffel voll zu neh-

men,
Bezeichnung des Fur Herrn Professor
Kranken. Ritter.
Name des Arztes. Dr. Leniin.

Von dem materiellen Inbalte des Re-
zepts, und dessen genauerer Be-
zeichnung.
Die vom Arzte aufgesetzte Arzneyfor-

mel ist entweder absolut einfach, indem

sie wirklich nur die Angabe eines einzelnen

Arzneystoffes und allenfalls der angemes-

senen Form desselben enthilt; oder sie ist

beziehungsweise einfach, in so fern
sie eine, vielleicht mehr oder weniger zu-

sammengesetzte, aber offizinelle, (d. h.

g in den Offizinen vorrdthig

gehaltene Arzney, z. B. das elixvirium au-

vorschriftsmifsi

rantiorum composttum, das electuarium
e senna) bezeichnet, oder sie ist endlich
aus mehreren Bestandtheilen zu-

sammengeselzl.

Ty
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Eine solche zZusammengesetzte, nicht in
der Apotheke vorschrif!sm&[‘sig vorrithig
gehaltene; sondern von dem Arzte anf dem
Rezepte vorgeschriebene Formel heiflst eine
Magistralformel, (/};rmu/u magistra-
Us, cujus magister medicus), zom Unter-
schiede von ‘der offizinellen Fo rmel,
(formula officinalis).

Eine solche Ma gistralformel oder
Vorschrift zur Bereitung einer zusammen-
gesetzten Arzney soll, nach alten herkémm-
lichenRegeln, welche nicht so ganz zu ver-
achten sind, aus einer Grundla ge oder
einem Hauptmitrel (basis), aus einem
Beyhiilfsmitrel (/1://'11;'/11/,;) » wozua Bi-
nige noch ein, die Richt ung gebendes
Mittel ((1[,'1“3;'1:5) rechnen, welches aber
wol von dem Beyhiilfsmittel nicht wesént-
lich verschieden seyn mochte; aus einem
verbessernden Mittel ({'orr/:_«:rns),
und aus einem Binde-, Bildun gs- oder
gestaltgebenden Mitrel (constituens,
excipiens) bestehen,

Die Grundlage, das Hauptmittel
soll in einer zusammengesetzten. Formel
dasjenige seyn, welches die wichtigste und
wesentlichste Wirkung der zusammenge:
setzten Arzney enthilt, also riicksichtlich
seiner Wirkungen die erste Stelle einnimmt,

Eﬁ kbnn("l] ab“l‘ in emer ZuS(‘”“n]en:‘:e»
setzten Arzneyformel  fiiglich zwey oder
mehrere, sehr wirksame Bestandtheile ent-
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halten seyn; daher lifst sich.in vielen Fil-
len keinesweges das Hauptmittel angeben,

Das Beyhiilfs- oder Unterstiiz-
zungsmittel (Cadjuvans) soll .ein Be-
standtheil oder Zusatz seyn, welcher die
Wirkungen des Hauptmittels unterstitzt,
beférdert, steigert, beschleunigt; oder sie
auch modifizirt, thnen eine bestimmte Rich-
tung giebt, In diesem letzteren Falle wird
das Beyhilfsmittel auch das dirigirende
(dirigens) genannt. . So ist z. B. im Do-
ver'schen Pulver das Opium das: Hauptmit-
tel, die Ipekakuanha aber das Beyhilfs-
oder dirigirende Mittel, indem es die, Wir-
kungen des Opiums vorzugsweise nach der
Haut determinirt.

Das Verbesserungsmittel (z:urri-
gens) soll entweder die heilkriftigen Wir-
kungen des Hauptmittels verbessern, nach-
theilige Nebenwirkungen desselben verhin-
dern oder wenigstens beschrinken; oder
es soll unangenehme, die Farbe, den Ge-
ruch, Geschmack betreffende Eigenschaften
des Hauptmittels, oder auch des Hiilfsmit-
tels, verbessern oder verbergen. So ver-
bindet man scharfe Mittel mit schleimigen,
um ihrer értlichen, nachtheiligen Wirkung
auf den Nahrungskanal zu begegnen, setzt
Opium zum versifsten Quecksilber, damit
es nicht alsbald Durchfall oderSpeichelflufls
bewirke, vermischt die frische Rindsgalle
mit einem edlen, siifsen¥Wein oder mit Pfef-
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fermiinzwasser, um den eklen Geschmack
ru verbessern, u, d. m.

Das Bindemittel, Bildungsmit-
tel, gestaltgebende Mittel, (consti-
tuens, excipiens), auch wol Vehikel (vehi-
culurn) genannt, giebt, indem es die iibri-
gen Bestandtheile aufnimmt und mit einan-
der verbindet, der zusammengesetzten Arz-
ney die verlangte Konsistenz und Form,
Es ist daher bald fest, bald weich, bald fliis-
sig, und hat in den meisten Fillen eine in-
differente Beschaffenheit; doch kinnen al-
lerdings unter ‘gewissen Umstinden auch
sich differente, heilkriftige Bindemittel dar-
bieten,

Folgendes Beyspiel mag zur Erlduterong
dienen.

Rec.
Basi i .
Basis. Ammonii muriatici de-
purati, 3ij.
Adjuvans. Tartari stibiati, ora-
] £

num dimidium,
gr, 3.)
Corrigens. Sucei ,gr{yqyrffll':(te in-
spissati, 3ij.
Constituens. Aguae florum samnbuci,
Zvi
Sy AR i
Sole. Signa. Zweystiindlich einen Efs-
1offel voll zu nehmen.
In dieser Formel soll der Brechweinstein
als Beyhulfsmittel- die sogenannte aullo-
lende\’\’irkung des Salmiaks, als des Haupt-
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mittels, verstirken, der Siilsholzsaft, als
verbesserndes Mittel, den iiblen Geschmack
des Hauptmittels, vielleicht auch die allzu-
reizende Wirkung desselben auf den Hals
und die Respirationsorgane verbessern und
beschrinken, und das Wasser giebt endlich
dem Ganzen die flussige Gestalt, und verei-
nigt als Bildungs- und Bindemittel die ein-
zelnen Bestandtheile der Formel.

Von der genaueren Bezeichnung der
Arzneysubstanzen.

Man bedient sich, wie bereits frither
bemerkt worden, bey uns zur Abfassung
der Arzneyformeln, ‘also auch zur Bezeich-
nung der Arzneysubstanzen i}herhaupt. der
lateinischen Sprache. 'Es giebt aber leider
eine alte und eine neue Nomenklatur.
Die alte hat den Vorzug, dafls sie allgemei-
ner ist und fast in ganz Europa verstanden
wird, sich auch gewissermalsen fixirt hat,
wihrend die neue nicht so allgemein be-
kannt, und auch noch vielen Verinderungen
unterworfen ist. Doch bezeichnet sie aller-
dings die Arzneysubstanzen, besonders die
chemischen, richtiger und charakteristi-
scher, als die alte. Im nérdlichen Deutsch-
land ist sie auch bereits einheimisch ge-
worden.
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Ehedem 'bedienta man sich. . gewisser
chemischer und ipharmazeutischer. Zeichen
statt der, mit Buchstaben ausgeschriebenen
Namen; wenigstens wurden viele Arzney-
substanzen durch dergleichen Zeichen ‘an-
gedeutet, was aber durchaus verwerflich ist.
Doch muls der Arzt diese Zeichen kennen,
und sie sollen deshalb den Namen der ein-
zelnen Mittel beygefiigt werden.

Es kommt also bey derBezeichnung der
Arzneystoffe anf dem Rezept vorzugsweise
darauf an, dafls sie deutlich, bestimm t,
nicht zweydentig oder dunkel sey, dals da-
durch allen Mifsverstindnissen und Irran-
gen durchaus vorgebeugtwerde. Daher muls
sich der Arzt der allervérstindlichsten, allge-
mein angenommenen Namen bedienen, mufs,
wenn er alte, obsolet gewordene, oder neue,
noch wenig bekannte Mittel vorschreibt,
dieselben genau nach ihrem Ursprange, ih+
rer Herkanft, ihrer Bereitungs- oder Dar-
stellungsart bezeichnen; oder, ‘was wol
noch sicherer seyn mochte, vorher miind-
lich oder schriftlich dariiber sich' mit ‘dem
Apotheker verstandigen. Sa sind z. B. in
neueren Zeiten mit einem unverantwortli-
chen Leichtsinn fiir iltere Zubereitungen
einige neuere in den Landespharmakopéen
substituirt ivorden, was natiirlich zu der
Voraussetzung veranlassen muls, dals sie
vollkommen die Stelle der alten vertreten
konnen, Ich will hier nur den Opiatsy-
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rup (syrupus opiatus) der Neueren .an-
fihren, welcher in melireren Pharmakopsen
anstatt des alten Mohnsyrups, oder, wie es
heilst, Zoco syrupi diacodion aufgenom-
men worden ist.  Der alte syriupirs diuco-
dion war‘aber eigentlich weiter nichts, ‘als
eine mit Zucker versetzte Abkochung ‘von
Mohnkopfen (rn/»l'lu /n//nr«'r/*l'.f) , »and
konnte selbst ‘zarten Kindern als ein sehr
mildes, narkotisches Mittel mit' ziemlicher
Sicherheit gegeben werden’; wogegen der
syrupus opiaius der Neueren, welcher
nicht wenig des sehr wirksamen , ‘wisseri-
gen Opiumexirakts enthilt; anf sehr junge
Kinder selbst lebensgefihrlich’ wirken kann.
Bey den neueren und neuesten, meistens
sehr wirksamen Mitteln, z.B. bey derBlau-
saure, den Pllanzenalkaloiden und ihren Sal-
zen, dem Morphin, Strychnin; Emetin u d.
m., sind die oben angegebenen Vorsichts-
malsregeln noch wichtiger, und ich werde
nichtunterlassen, lwy der Angabe der einzel-
nen Mittel darauf aufmerksam za machen.

Wenn sehr wirksame oder heftig wir-
kende, gif[arlige Mittel in thren Namen mit
milderen Mitteln eine, zu Verw echselangen
\’eranlassung gebende Ahnlichikeit haben,
wie dies leider mit Recht hie und da der
neueren Nomenklatur vorgeworfen werden
kann, so mufs der Arzt das Unterscheidende
des Namens besonders hervorzuheben su-
chen; So unterstreicht man z. B. bey /1_)'-
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drargyrum muriaticurn  corrosivum
das Adjektivam corrosivum, damit es
sich auf den ersten Anblick von /I_)'f]rargy-
rum muriaticum miteunterscheide,

Bisweilen muls der Arzt dem Apotheker
die Arzneystoffe. noch niher bezeichnen,
Dies geschieht einmal inBeziehung auf
ihre Beschaffenheit, Giite, Fri-
sche, Unverdorbenheit, Achtheir
Freylich ist es fir einen rechtlichen Apo-
theker gewissermalsen beleidigend, wenn
der Arzt auf dem Rezepte dchten, unver-
falschten Moschus (/noschus &enuinus),
wahre Ambra (um/;ru t'cra) u. d. m. for-
dert; aber nicht selten sind dergleichen
nihere Bezeichnungen dennoch néthig. So
schreibt man mit Recht das sibirische Ka-
storeum ("castoreum sibiricum ), den frisch
ausgeprelsten Zitronensaft (‘succus citri
recens, nicht recenter, was kein lateini-
sches Wort ist, eapressus) vor, weil es ein
schlechteres, kanadisches Kastoreum giebl,
weil aus Italien ein unreiner, ausgeprelster
Zitronensaft zu uns gesendet wird.

Sodann muls aber auch in vielen Fillen
auf dem Rezept nicht nur die Form des ge-
sammten verordneten Arzneymittels, wie es
in der Subskription geschieht, sondern auch
die Zubereitung und Form der einzelnen
Bestandtheile derselben bezeichnet werden,
Die Pulverform bezeichnet man durch
das Wort puleis (2. B. pulpis corticis
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peruviani) , oder durch das Adjektivum
puleeratum., in pulcerem redactum , im
Apmhekerlulein auch wol pulcerizatum,
,;u/i'rri.s‘nlum (/.. B.f;vrrum /m/m‘rulum).
Dabey deatet man auch die verschiedenen
Grade der Zerkleinerung an, z. B. pulvis
subtilissimus , oder subtilissime pulvera-
tum, ein sehr feines Pulver, hochst fein ge-
pulvert, puleis rudis, rudior, ruditer pul-
veratum, contusum, ein groblichesPalver,
groblich gepulvert, zerstofsen. Im schlech-
ten Apothekerlatein heifst ein groberes Pul-
ver auch pulvis grossus, grossiusculus.
Bey gewissen Arzneysubstanzen wird die
Zerkleinerungsmelhode angegeben, z ' Bi
das Zerreiben, trituratio, (camphora tri-
ta, nicht rasa), das Pripariren oder Zer-
reiben mit Wasser auf einem Steine, prae-
varatio (lapides cancrorum praepara-
tae), das Schlimmen, elutriatio, und Li
vigiren, laevigatio (stibium sulphuratum
nigrum laevigatum). Griblichere Zer-
kleinerungsarten sind das Feilen, Zmatura
(ferrum limatun), das Granuliren, gra-
nulatio (stannum granulatum), das Zer-
quetschen, confusio ((nrl::r cascarillae
contusus, semen foeniculi contusum),
das Zerschneiden und Zerhacken, concisio
(herba absinthii (‘unci.r/l), dasRaspeln, ra-
sura (rasura cornu cerci). Hierher ge-
hort auch die Angabe des aufgeldsten
Zustandes, solutio, liquor (liguor kale
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carbonici) , des ‘Schleims, mucilugo
(nnu'i//l;jo gummi arabici), der E .
traktform, extractum (extractum car-
dui benedicti), des eingedickten Saf-
tes, succus inspissatus, mellago ( succus
inspissatus taraxaci), der Pulpe, pulpa
(pulpa tamarindorum), des abgezo ge-
nen Wassers, agua destillata ((u/uu
Sorum chamomillae), des abgezoge-
nen Spiritus, spiritus (.r///'/'ilus roris-
marini),derTinktur, tinctura (tinctura
corticum aurantiorum), des dtheri-
schen Ols, oleum aethereum s. destilla-
tum (oleumn valerianae aethereum), des
fetten oder ausgeprelsten Oels,
oleurn unguinosum, expressum , buty-
rum (oleum amygdalarum recens ex-
pressum, oleumn s. butyrum cucuu), des
Sublima ts, sublimatum, flores (subphur
sublimatum, flores benzoés), des Prizi-
pitat 8, praecipitatum, magisterium (J‘ul—
phur praecipitatum), der Rostung, fo-
stio, torrere (.s//(mgiu /oxlu) ;oder -Vier<
kohlun g ustio, carbo (cur//a spongiuae,
carbo ligni tiliue)s des Brennens, ustio
(alumrn usium), desSchmelzen S,‘/}IJIIO
(urgunlu.'u nitricum fusum), des fri-
schen (radix s//m'//rin recens) und ge-
trockneten Zustandes (folia aurantii
sicca, exsiccata), des krystallini-
schen (argentumn nitrieum crystallinum,
erystallisatun) und zexfallenen Zu-
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standes (‘natrum sulphuricum siccum)
bey Salzen,

Von der genaueren Bezeichnung der
Arzneyform auf dem Rezept.

Diese findet eigentlich in der Subskrip-
tion statt, und kann daher erst ausfihrlich
bey der Abhandlung der einzelnen Arzney-
formen angegeben werden. Doch sind da-
bey mancherley wichtige Regeln zu be-
merken.

Indem der Arzt auf dem Rezepte das
Verfahren bestimmt, durch welches der Arz-
ney eine bestimmte Form gegeben werden
soll, hat er, wenigstens in manchen Fillen,
darauf zu achten, dals die Arzney bey die-
sem Verfahren keine schidliche Bey-
mischun gen erhalte, oder etwa zer-
setzt, entmischt werde, Zu diesem
Zwecke mufls er oft die Beschaffenheit, das
Materiale der Gefilse und Werkzeuge be-
stimmen, welche bey derZusammensetzung
und Bereitung der Arzney angewendet wer-
den, mufs die Dauer des Mischens, des Zu-
sammenreibens , des Kochens, Digerirens,
den Grad der Wirme bey Auflosungen, Ex-
traktionen u. d. m. angeben.

Was die Gefilse berrifft, so vermeide
man bey saueren, salzigen, metalli-
schen oder metallisch-salzigen Arz-
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neysubstanzen alle metallenen Morser, Pi-
stillen, Liffel u, d. m., lasse dergleichen
Substanzen nur in Gefilsen von Glas, rei-
nem Zinn, Porzellan auflésen, aufgiefsen.
digeriren, kochen; z. B.
Bec. Zinci sulphurici crystallini, gra-
na sex (gr.vj.)
Myrrhae
Sacchari albi, singulor. 58.
Conterantur in mortario lupideo, por-
cellaneo, u. s. w.
Oder Rec. Fructuum tamarindorum,
-’;xj.
Cogue ex aguae 3xij in vase stan-
neo, u. 8. wW.

In Beziehung auf die Dauer des Mi-
schens, Digerirens, Kochens, auf die bey
Auﬂi}sungeﬁ und Extraktionen genauer an-
zugebenden Wirmegrade gelten folgende
Regeln zur Bezeichnung derselben.

Trockne Arzneysubstanzen, welche in-
nig gemischt werden sollen, miissen eine
lingere Zeit hindurch zusammengerieben
werden; z. B.

Rec. Hydrargyri muriatici mitis,
Sulphuris stibiati aurantiaci, sin-

gulorum grana sex (gr. vj.)
Sacehari lactis, '315

Conterantur exactissime in mortario
lapideo per tres circiter horas, u.s.w.
Mittel und Arzneysubstanzen, deren wirk-
samste Bestandtheile fliichtiger Natur sind,
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konnen entweder nur kalt mazerirt, oder
diirfen nur mit heifsem (siedendem) Wasser

infundirt, und in verschlossenen Gefilsen
digerirt, oder auch nur auf kurze Zeit ge-
kocht werden. Dasselbe gilt von allen den
Arzneysubstanzen, deren wirksame Bestand-
theile durch Wasser leicht ausziehbar sind,

oder deren Ausziige bey lingerer Dauer
der Extrakrion oder bey der Anwendung
héherer Wirmegrade unangenehme oder
nachtheilige Nebenwirkungen bekommen.
So werden die wirksamen Bestandtheile der
Quassia, das feine Aroma der Chinarinde
am besten durch kaltes Wasser ausgezogen ;
so verursacht die, durch anhaltendes Ko-
chen bereitete, \\'éissﬂrige Extraktion dex
Sennablitter heftige Leibschmerzen und
Wallungen, wihrend wiederum die toni-
schen, die fieberheilenden Krifte der Chi-
narinde besser durch ein linger dauerndes
Sieden ausgezogen, und die harten Holzer
nur durch ein mehrstindiges Kochen auf.
geschlossen werden konnen. Als Beyspiele
der Bezeichnung mogen folgende Formeln

dienen.
Rec. Corticis peruviani ruditer contusi,
Ligni quassiae concisi, singulorum

Sxij.
Muacerentur, saepius agitando , cum
aquae purae frigidae libr. iy per diem.
Ree. Radicis valeriunae, )1)

Florum aurantii, 3j.




Infunde cum aquae ferventis 3ix, digere
in vase clauso per quartam horae
partem.

Ree. Ruadicis senegae contusae, %B.

Coque per octacam horae partem ex
aquae Jfontanae g. s. ad coluturam
3V

(Man kann auch ungefihr durch die Quan-
ritit des Wassers, welches man aufgielsen
lifst, die Dauer des Kochens bestimmen,
wie ich noch in der Folge nachweisen
werde.)

Rlee. Corticis peruviani regii contusi,

3vj

Coque ex aquae 3xij ad colaturamn 3vj.

Ree. Radicis sarsaparillue  concisae,

Zifs.
Ligni guajaci, 3j.

Cogue ex aguae libr. v ad remanent.
bbr. ij.

Auf die Erhaltung der Form einer ver-
schriebenen Arzney haben auch die Hiil-
len und Gefialse, in welchen die Arzney
aus der Apotheke verabreicht wird, keinen
geringen Einfluls, und sind daher in vielen
Fillen vom Arzte zu bestimmen. Uber die
Wahl derselben gelten ungefihr folgende
Regeln.

In Kapseln von einfachem Pa-
pier, in Papierbeuteln und Duten
(:lr'niur in L‘/I/II'/I[) werden Pulver, welche
keine allzuflichtigen Bestandtheile enthal-
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ten, nicht feucht sind, auch keine Feuchtig-
keit aus der Luft anziehen oder zerflielsen,
und anfserdem Dragéen und trockne Pfla-
ster, Morsellen, Kiigelchen u. d. m, verab-
reicht,

Kapselnund Hullen von Wachs-
papier (detur oder dentur in charta ce-
rata) dienen zur Verabreichung derPulver
mit ﬂxichligen Bestandtheilen (z. B. des
Kamphers, Moschus, Kastoreums, Ammo-
niums, der Olzucker), oder Feuchtigkeit an-
ziehender, zerflielslicher Pulver. Auch lilst
man Bissen (‘bolus), weiche und klebrige
Pflaster, in kleine Portionen abgetheilte Sal-
ben, z.B. die graue Quecksilbersalbe, darin
einhullen.

Schachteln von Holzspahn, mit Pa-
pier uiberzogen, oder vonPappe (doch dur-
fen sie dann nicht mit ubelriechendem Leim
verfertigt worden seyn), wahlt man zur
Verabreichung grofserer Quantititen trock-
ner und trocken bleibender, keine allzu-
flichtigen Bestandtheile enthaltender Pul-
ver, zu Dragt*’en. Pillen, welche keine sehr
flichtigen Bestandtheile enthalten und auch
nicht zerfliefsen, zu Kiigelchen, Trochisken
und Morsellen, (Dectur oder dentur in
scatula).

Gliserne, porzellanene oderir-
dene Biichsen ((ollue vitrea, vitra ori-
ficio IlIII/l/II,»/[‘(’/l’/I.(I) eignen sich fir, fluch-
tige Bestandtheile enthaltende, Feuchtigkeit
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anziehende Pulver und Pillen, fiir aromati-
sche Drag(?en, Latwergen, Roobe, Linimente
und Salben, Enthalten die in solchen Ge-
falsen zu verabreichenden Arzneyen sehr
flichtige Bestandtheile, oder werden sie
durch dieEinwirkung derAtmosphire leichi
ahlt man Gléser

zersetzt oder feaucht, so v
mit weiter Offnung, und lafst sie mit Wachs-
papier verbinden (‘obtegantur charta ce-
ru/u); was auch bey Pulpen, Latwergen,
Linimenten und Salben nothig ist, oder
schreibt das Verschlie[sen derselben mit ei
nem Korkstopsel vor (dentur in vitre,
subere clauso, genauer in vitro, orificio
amplo, subere rite clauso). :

Glisermiteinerengen/{) ffnung
(vitra schlechthin, lagenulae, lag:: 6),
werden zur Verabreichung der propibar
flissigen und gasf%}nn?gt’n Arzneymittel be-
nutzt. Scharfe, itzende Fliissigkuileu, 2B
die irkeren Mineralsiuren, mussen in
starken, nicht leicht zerbrechlichen, mit n
Wachs getrinkten Stopseln (subere cerato
clausa), oder mit eingeriebenen Glasstop-
seln (‘epistomio vitreo clausa) verschlos-
senen Gliasern verabreicht werden,

Bey gashaliigen Flissigkeiten, z. B. bey
kiinstlichen Mineralwassern, oder bey rei-
nen Gasarten, lilst man die Stopsel mit
Thierblase verbinden ((1[1[1:,:’/1”/!”‘ vesica),
oder mit Siegellack, Pech uberziehen (/;i(v
obducantur). Bey Gasarten lilst man auch

etwas
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etwas Wasser in' der Flasche zuriick, und
stellt, um das Gas vollig abzusperren, diese
mit dem Boden nach oben,

Um von gewissen Arzneystoffen, z. B.
von der Blausdure, die Einwirkung des
Lichtsabzuhalten, wahltman dunkelgefirbte
Gliser, oder lilst sie mit geschwiirztem Pa-
pier iiberziehen (detur in vitro, chartu
nigra obducendo).

Die meisten der angegebenen Regeln
beobachrer zwar ein ge ewissenhafter Apo-
theker, auch wenn si¢ der Arzt nicht auf
dem Rezepte bemerkt hat; sie missen je-
doch dem Arzte bekannt seyn, So hélt man
auch in wohlverwalteten Apotheken darauf,
dals Wéa-Medikamente nicht anders, als mit
lem Siegel des Apothekenbesiizers, Provi-
sors oder Rezeptarius verschlossen, aus der
Offizin verabreicht werden.

Zur Bezeichnung der verschie-
d?‘nl"n Z“ [)".l Q"l'l‘”.‘_:"n Un'l Arz |lf:‘}~
fl) rmen il"'iit‘”[ man \il\ll \\IJ] :f‘\\i\ﬁ"l
M;ka‘ll'/.un;vn und Zeichen, welche schon
lange g«l:rﬁuchhdn, nod deshalb auch ziem-
lich allgemein verstindlich sind Folgende
sind die wichtigsten :

C. ist oft eine Alri\l'n'/,ung des Wortes
Ci)III/N) f/’/l//ll g Ill‘ﬁd”l"]f‘ll"b‘st‘lll
C. C. heilst concisa umlu.ru zerschait-
>
ten, zerstofsen,
<




Col. heilst cola, seihe darch, auch cola-
tura, das Durchseihen, das Durchge-
seihete.

D. bedeutet detur, dentur, man gebe
es oder sie,

Div. heilst dipidatur ; man theile es ein,

I heilst fat ; es werde, man mache,

Fi hvil‘sr‘/](;rw.r: Blithen, Blumen.

I1. oder auch X heifst fora; Stunde.

Hb. bedeuter herba; Kraat.

In/. bedeutet infunde oder infundatur;
man ubergielse,

L. a. heilst lege artis; nach dem Ge-
setz, nach der Vorschrift der Kunst.
M. bedeuter misce, misceatur; man

menge, mische es.

M. D. S. heilst misceatur, detur, si-
gnelur; man mische, gebe, bezeichne.

M. f. misce, fiat; man mische es und
mache daraus.

M. P. oder ]\P bedeutet massa pilula-
ris ; eine Pillenmasse

Nro. bedeutet numero; in der Zahl, an
der Zahl, Anzahl.

P. aequ. he;fal/mr/m ucr/uu[,-_r; gleiche
Theile.

Ppt., ppt., praeparatum; zubereitet,
auf einem Stein mit Wasser fein zer-
rieben.

. /. bedeutet guantum libet ; so viel als
beliebig.
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9. p-s quantum placet; so viel als ge-
fallig.

q- s., quantum satis, quantum sufficit ;
so viel als nothig,

q. ¢., quantum gis; so viel als man will,

Ree., Bp. heilst recipe; nimm,

S. bedeutet signa, signetur; man be-
zeichne es.

S. a., secundum artem; der Kunst ge-
mils.

sS. f. heilst sub finern; gegen das Ende,
z. B. coctionis, des Siedens,

S. q- heifst sufficiente quantitate ; hin-
reichend, in hinreichender Quantitit,

Von den Maalsen und Gewichten und
deren Bezeichnung auf dem Rezepte.

Bey uns, d.h. fast in ganz Deutschland,
wird die Quantitit der Arzneyen nach dem
Gewicht, und zwar nach dem medi-
zinischen oder Medizinalgewicht
(/wnz/us medicinule) bestimmt.  Alle an-
dere Bestimmungen sind unsicher und soll-
ten durchaus vermieden werden; ja selbst
auf alle Flissigkeiten sollte man, mit Ver-
meidung aller raumlichen Gemilse, jenes
Gewicht allein anwenden, Doch ist es wol
dem Apotheker nicht zu verargen, dals er
sich fir indifferentere Flissigkeiten (destil-
lirte Wasser, Syrupe) rdumliche Gemilse
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auswigt, wenn nur bey dem Gebrauch der-
selben eine gehorige Reinlichkeit beobach-
tet wird.
Das Medizinalpfund, Abra, lbra
medica (1b), enthilt 12 Unzen,
Die Unze, uncia (3), enthilt § Drach-
men.
Die Drachme, das Quentchen, drach-
ma (5), enthidlt 3 Skrupel.
Der S‘i\l‘upel, J‘(‘[‘”/}I[/[[J '\:);', emhl&h
20 Grane.
Das Gran, Kérnchen, granum ;3/'.),
theiltman in §, 4, 1, 1,1, J
Grane ab.
Fnl“_’?ll(]r‘ Tabelle gf!‘l)l eine bequome
Uebersicht :

§7°6' 8 T22\10" 32
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Die Zahl derPfunde; Unzen, Drachmen,
Skrupel, Grane wird, wenn diese durch Zei-
chen angedeutet werden, mit rémischen Zif-
fern angegeben, z. B. 1bj (ein Pfund), ?
(zwey Unzen), 3Jv (fiinf Drachmen), :)xij
(zwolf Skrnpel) gr.xxiv (vier und 7wanunr
Grane), z{) (eme halbe Unze), or. 41 (em
Viertel-, Achre]grau), u. s, w,

Das franzosische und e ng]nsche
Medizinalgewicht stimmt mit dem unsrigen
nicht uberein,

In Frankreich enthilt das Medizinal=
pfund (nach alrer Bestimmung), wie bey
uns, 12 Unzen, die Unze 8§ Drachmen, die
Drachme 3 Skrupel, aber der Skrupel be-
steht aus 24. und mithin die Drachme aus
72 Granen. Das franzosische Pfund ist also
um 2 Drachmen 36 Grane schwerer, als das
unsrige. Das englische Apothekerpfund ist
um 3 Drachmen, 2 Skrupel und 13 Grane

schwerer, als das dentsche ; das schwedische
hingegen um 1 Skrupel 1§ Grane leichter,

Dem neueren franzésischen, nach dem
bequemen Dezimalsystem eingetheilten, Ge-
wicht liegt der hundertste Theil ei-
nes Kubikmeters (Kubikzentimeter)
reinen Wassers zum Grunde, und wird
als Einheit angenommen. Diese Einheit
heifst Gramme, und von ihr steigt die
Eintheilung um das Zehnfache hinauf und
um das Zehntel hinunter, wie folgt:
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Dafls die riumlichen Gemifse im Gan-
zen verwerflich sind, ist bereits bemerkt
worden ; indessen giebt es doch mancher-
ley derselben, welche der Arzt wenigstens
kf‘nn?ll n]“[‘s.

Fiir Flissigkeiten hat man das Berli-
ner Quart oder die preufsische Kanne,
welche drey Pfund Medizinalgewicht oder
36 Unzen reinen Wassers enthilt. Die
siachsische Kanne falst dagegen nur 32
Unzen, das N6 [sel 16 Unzen, EinePinte
in Fraonkreich enthilt 32 Pariser Unzen, ist
also wenig von einem Berliner Quart unter-
schieden; ein D emiseptier enthilt § Un-
zen, Das neue Grundmaals, Litre, ist ein
Kubikdezimeter, und kommt dem sichsi-
schen Quart gleich. FEine Pinte in Eng-
land enthilt nur 16 Unzen, und eine Gal-
lone § Pinten, oder 10 Pfund 8§ Unzen Me-
dizinalgewicht. Eine schwedische Kan-
ne falst 7 Pfund und 4§ Unzen Medizinalge-
wicht,

Bey dlteren Schriftstellern und in eini
gen Gegenden findet man auch nachfol-
gende Maalse, nimlich den Becher, zu 2
Unzen, das Seidel, zu 12 Unzen, das
Maals, vier Seidel, also 48 Unzen enthal-
tend.

Der Tropfen (euttn, guttula, gtt.)
wird noch immer als raumliches Maals be-
nutzt, obgleich seine Grofse,. und mithin
auch sein Gewicht, von der Schwere und
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Konsistenz der zu tropfelnden Flissigkeit,
so wie auch von der Beschaffenheit der
Miindung des Gefilses abhingt, aus wel-
chem gewropfelt wird.

Noch unbestimmter sind die alten, rium-
lichen Maalse fiir trockene Arzneysubsran-
zen, z. B. fur Kriuter, Stengel, Rinden,
Blumen, Wurzeln, S]»ﬂ[ir-s, ein Armvoll
(fusciculus) , etwa einem Gewicht vou 6
bis § Unzen gleich; eine Hand voll (mu—
nl/m/u.f), zu etwa 4 bis 6 Drachmen; ein
Pfotchen, nimlich, so viel man zwischen
dem Daumen, Zeige- und Mittelfinger fas-
sen Kaun (pugillus), an Gewicht unge-
fihr eine bis l-i. Drachmen,

Gegenwirtig bestimmt man mit Recht
alle Ar/.m'ysubsmn/.ﬂn, sowol feste als flus-
sige, nach dem Medizinalgewicht. Man
fuhrt das Gewicht stets in seiner Gesammt-
heit an, z. B. ein Pfund (/ibra una, 1j),
und nicht zwélf Unzen (3xij), eine Unze
(%i), und nicht acht Drachmen  Jviij), u.s. £
Ganze Gewichte werden aber auch getheilt
angefihrt, z, B. ein halb Pfund (libra di-
midia, lbﬁ), eine halbe Unze \”;15 u.s. f.
Gewichte, welche zwischen der Hilfte und
dem Ganzen stehen, miussen stets darch das
abwirts folgende, kleinere Gewicht bezeich-
net werden. So schreibt man z. B. nicht:
eine Unze nnd zwey Drachmen (3j 5ij)

sondern z e h n Drachnien (5%), u. s. £,
NS




Das gleiche Maals zweyer oder mehre-
rer Arzneysubstanzen bezeichnet man auf
dem Rezepte durch das Wort 4na ), oder
besser durch singulorum , singularum,
i By

Ree. Hydrargyri muriatici mitis
Sufphuris stibiati aurantiaci,
2a, oder sineulorum gr. iij.
Nur bey gewissen, sehr indifferenten Sub-
stanzen kann auch statt des Gewichts die
Zah!l bestimmt werden, z. B, bt'y Eyern, sii-
[sen Mandeln, z, B.
Rec. Asae foetidae, 3.
Fitellorum ovi, numero duo.
(N )

Von der Bestimmung der Gaben oder
Dosen (doses) auf dem Rezepte.

Zur Bestimmung der Gaben derArzney-
mittel, besonders der wirksameren,; gehort
nicht allein eine genaue Kenntnils der quan-
titativen  Wirkungen derselben, sondern
auch eine sorgfiliige Berticksichtigung de:
Krankheitsgatiung und Spezies, des Ge-
schlechts, Alters und der individuellen Kon-
stitution des Kranken, woruber die spezielle
Therapie und Klinik die nothigen Belehrun-
gen geben miissen.

Man hat verschiedentlich versucht, all-
gememme Normen fir die Verschiedenheit
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der Gaben, nach den verschiedenen
Lebensaltern, festzustellen; es ist aber
leicht einzusehen, dafls sie nur immer un-
gefihre Bestimmungen geben konnen.

Setzt man z. B. im 2osten Lebensjahre
die Gabe = 1, so wirde sie

im Qosten —

im 14ten etwa = 3, i
im 7ten — =— g, bl
im ften — =1, i
im (3ten. — =1, {
im ; oten -~ == ;
im Isten — = J}; seyn miissen. !
Hufeland giebt zu demselben Zwecke |
fo]gende Tabelle. ]
Es sey die Dosis |
im 25sten Jahre — 4o, dann ist sie 1#
!

im 15ten  —
im 14ten —_
im [3ten —
im 12ten —

im r1rten —
im roten —
im Qten —

oL BRI

im 7ten —
im 6Gten —
im 5ten  —
im 4ten —
im 3ten —
im Qten —

im  Isten
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im Irten Monate

i

im 10ten und gten Monate — §,
im 8ten und 7ten —_ e ¥
im G6ten und 5ten — =6,
im 4ten und 3ten — =5,
i’ oten ', Bl 4% — :.i,
im - 1sten: TRy iR =2
in der ersten Woche 3% ¥

Dals die Natur und der Charakter der
Krankheir, die verschieder
regharkeit und Empfindlichkeir, die indivi-

en Grade der Er-

duelle Konstitution, selbst die Art der Arz-
neymitiel diese Normen mannigfaltig modi-

? § $ 4 o £
fiziren, ist leicht einzusehen.

Was die Bestimmung und Bezeichnung
der Gaben anf dem Rezepte bestimmt, so
geschieht dies entweder dadurch, dafls auf
der Signatur dem Kranken oder seinen Plle-
gern nicht nur ein allgemein bekanntes
Maals angegeben wird, dessen er sich beym
jedesmaligen Einnebhmen zu bedienen har,
sondern dafs auch die Zwischenraume und
Wiederholungen bestimmt werdeén; oder

gene

durch das dem Apotheker aufgetrag
rlmg)

Eintheilen (Dividirung, Dispen:

der Arzney.
Fliissige Arzneyen bestimmt man
dem Kranken oder seinen Pllegern nach
Schoppen, etwa § Unzen enthaliend ;
Bechern (/mcu/um) , welche etwa 3
bis 4 Unzen enthalten;
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Weinglisern (‘vitra) oder Thee-
kopfen, Tassen ({‘_)‘n//zu.\'), 2 bis
2} Unzen enthaltend ;

Efsloffeln (cochlear), 3 bis 4 Drach-
men ;

Thee- oder Kaffeeloffeln (cochlcar
parcum), 1 bis 13 Drachmen enthal-
tend.

Wenn es bey fliissigen Arzneymitreln
auf kleinere Gaben und anf eine genauere
Bestimmung derselben ankommt;lwdzen[
man sich der Tro pfen (gutta, gtt.), von
deren Verschiedenheit, nach der Konsistenz
und Eigenschwere der verschiedenen Flis-
sigkeiten, schon friither die Rede war. Doch
lilst sich dartiber im Allgemeinen Folgen-
des festsetzen; 3

Eine Drachme einer miilsiz starken

Mineralsidure giebt 50 Tropfen,

— — reinen destillirten Wassers giebt

6o Tropfen,
— — einer Tinktur mit Weingeist giebt
70 bis 8o Tropfen,

— — Weingeist, ziemlich wasserfrey,

giebt go bis 100 Tropfen,

— — itherisirten Geistes, z. B. Schwe-

felathergeist, gieb[ 110 bis 120
Tropfen,

— — Ather(Schwefel- oder Essigiither),

giebt 150 bis 1Go Tropfen.

Wenn es aber auf eine schirfere Be-
stimmung ankommt (ndmlich bey trockenen

——————— ——
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Arzneyen, Pulvern, Pillen, Morsellen, Spe-
zies, auch wol bey Salben), so schreibt man
eine genaue Eintheilung vor; obgleich auch
wol die Gaben bey Pulvern nach Messer-
spitzen (zu I bis 2 Skrupeln gerechnet),
Theelffeln (1 bis 1) Drachmen); bey
zerschnittenen Kriutern, Stengeln, Wurzeln,
Rinden, Blithen, Spezies, Samen, nach Ma-
nipeln und Pugillen.

Die dem Apotheker aufgetragene oder
vorgeschriebene Theilun g, Einthei-
lung (divisio), muls der Arzt demselben
dadurch erleichtern, dals er theilbare
Quantititen vorschreibt, z. B.

Rec. Extracti opii aguost,
Radicis ipecacuanhae , singulo-
rum grana duoc (gr. ij).
Sacchare albi, Div (und nicht et-
wa 3j, welche nicht fiiglich in
acht Theile getheilt werden kann),
Misce, fiat pulvis, dicide in octo (vii))
part. aequal. Signetur : Dreystiind-
lich ein Pulver zu nehmen.

DieDispensirun g (dispensatio) fin-
det nur bey Pulvern und Spezies statt, und
unterscheidet sich dadurch von der Division,
dafls auf dem Rezepte zunichst die einzel-
nen Gaben, und nachher deren Anzahl an-
gegeben werden, z. B.

Rec. Herbae :1'{31'/{11:'.:pl/rpurrac,g ra-
numdimidium (gr.ﬁ).
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Opii crudi, grani quartam
partem (gr. .
Suacchari albi, DB.

Misce fint pulvis, dispensentur oder
dentur tales doses numero octo.
Signa: Dreystindlich ein Pulver zu
nehmen.

Da der Apotheker hey der vorgeschrie-
benen Dispensation aunch die Gesammiquan-
tititen, z. B. im oben angefihrten Beyspiel
4 Grane Digitalis, 2 Grane Opium und 4
Skrupel Zucker zusammen wiigt, so mufls
die Anzahl der Dosen so eingerichter wer-
den, dafs ihm die Zusammenrechnung mog-
lichst erleichtert wird. Wiirden z. B. in
dem angefihrten Rezept, statt acht, nur
Sf'(‘,lls ])(7\"“ V()!’;l‘ﬁch!‘it—‘!)(‘n ‘\'(‘r(lf‘n S(‘}'n,
so hiite der Apotheker 1} Gran Opium ab-
wéagen mussen, was nicht gut ausfohrbar ist.

Dem sehr beschiftigten Arzte ist es
eben nicht zu verdenken, wenn er Pulver
und Spezies dispensiren lilst, und auf diese
Weise dem Apotheker die Muhe des Zu-
sammenrechnens und Eintheilens uberlifst,
Auch sind von Seiten des Arztes Irrungeu
leichter zu vermeiden, wenn er die einzelne
Gabe von vorn herein bestimmt,

Um einePillenmasse auf die gehori-
gen Gaben zu reduziren, bestimmt man ge-
wohnlich dem Apotheker das Gewicht der
einzelnen Pillen, und bezeichnet dem Kran-
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ken in der Signatur die Zahl der jedesmal
zu nehmenden, z. B.
Rec. Asae foetidae, 5if3.
Pulveris radicis rhei, 513
rant cum extracto trifolii quantum

M.

satis pilulue ponderis gr. ij; con-

spergantur pulcere radicts iridis flo-
rentinae. Signentur : Dreymal tig-
lich fanf Pillen zu nehmen.

Wo sich aber die Quantitit des Binde-
mittels weniger genau bestimmen lilst, und
es ﬂbmhaup} auf eine sehr genane und
scharfe Bestimmung der Gaben ankommt,
da ist da
unsicher, und man mufs die Zahl der Pil-
len bestimmen, z. B,

Liee, Foliorum belludonnae pulverato-
rum, granatria (gr.iij).
Succi glycyrrhizae inspissati, 3j.
Misce, Jiant cum pauxillo aquae destil-
latue pilulae numero tr igint (xxx),
SI:_',’II(‘II/III' : I\IOI‘gPus und Abends funf
Stuck zu nehmen.

Weunn sehr wirksame Mittel in Form der
Bissen (bolus), Morsellen (morsuli),
Kigelchen (rotulae) oderTrochisken
(¢rochisci) verordnet werden, so mufls man
ebenfalls die Anzahl derselben bestimmen.

Auch bey der Bestimmun gder Ge-

angegebene Verfahren durchaus

sammtquantitit einer verordneten Arz-
ney sind mrancherley Riicksichten zu neh-
men. In Stidten, wo sich Apotheken be-
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finden, schreibt. man .gern. nur geringe
Quantititen auf; besonders ist aber diese
Vorsicht bey Arzneyen zu beobachten, wel-
che, namentlich in der wirmerenJahreszeit,
leicht verderben, bey Zusammensetzungen,
welche sich leicht: entmischen und zersez-
zen, oder auch unter Umstinden,; wo man
ofter mit den Arzneymitteln wechseln mufs,

Von dem Verfahren, die Arzneyen

:mgenc hmer zu nlﬁCh(’,l].

Die Annehmlichkeit oder Unannehmlich-
keit der Arzneyen geht von ihren, dieSinne
des Kranken affizitenden Eigenschai'(en, na-
mentlich von threr Form, Farbe, von ih-
rem Geruch und Geschmack aus, und
es ist allerdings die Pflicht des Arztes, die-
sen Uebelstinden so viel als méglich abzn-
helfen. Doch darf freilich dieses sein Be-
streben nicht in eine weichliche und schad-
liche Nachgiebigkeit ausarten.

Die Form kann das Einnehmen sehr
unangenehm machen, kann es aber auch
ungemein erleichtern und das Widerliche
der Arzney verstecken. Die Form des Pul-
vers, derLatwerge, ist den meisten Kranken
unangenehm ; dagegen entgehen die wider-
lichsten Arzneymittel dem Geschmacke, und
fast auch dem Geruche, wenn es die Um-
stinde erlauben, sie in Pillenform oder in
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Form der Bissen anzuwenden, Die Mor-
sellen, Kiigelchen und Trochisken sind als
Verschénerungsformen zu betrachten. Kin-
dern und verzirtelten Individuen sagen oft
die Formren des Lecksaftes, der (ra”Pr!e
und der Paste zu; ja man kann manche
Arzneyen mit Nahrungsmitteln und Getrin-
ken verbinden, z, B, mit Chokolade, Kaffee
u. d. m,

Flissige Arzneyen sind um so leichter
zu nehmen, je geringer die Gabe derselben
ist.” Theeaufgiisse sind den wenigsten
Kranken unangenehm; Emulsionen und Ol-
mixturen haben auch nichts Widerliches,
wenn sie nur nicht allzulange fortgebraucht
werden miissen. Dickliche, tritbe Extrakt-
auflosungen und Schittelmixturen sind sehr
unangenehm,

DieFarbe hat, besonders bey fiissigen
und zugleich durchscheinenden oder durch-
sichtigen Arzneyen, keinen geringen Ein-
flufs auf die Annthhchkth oder Unan-
nehmlichkeit derselben. Klare, durchsichti-
geFlissigkeiten sind durchaus angenehmer,
als trube, molkichte, undurchsichtige ; da-
her sehen auch aufmerksame Apozheker
darauf, dafls Auflésungen, Ausziige, Aufgiis-
se, welche ihrerNatur nach klar und durch»
sichtig seyn kénnen, diese Klarheit darch
Absetzen oder Filtriren bekommen.

Wo es iibrigens seyn kann, vermeide
man (namentlich bey den flissigen Arzney-
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mitteln, denn bey den festen und festwei
chen kommt es weniger auf die Farbe an)
unreine, schmu!zige, gemischte Farben, na-
mentlich die schwarzgriine, schmutziggelbe,
graubraune, und suche ihnen vielmehr Far-
ben zu geben, wodurch sie gewohnlichen
Getrinken, z. B, dem reinen Wasser, dem
weilsen oder rothen Weine, ihnlich wer-
den. Ist die natiirliche Farbe einer Arzney
nicht unangenehm, so sehe man darauf, dafs
sie unverindert beybehalten werde, z. B.
die Weilse einer Emulsion oder Olmixtar.
Bey trockenen Arzneyen ist die Farbe
ziemlich gleichgiiltig; doch pflegt man wol
den Morsellen und den Spezies buntma-

chende Dinge zuzusetzen oder beyzumi-
schen.

Der Arzt muls den Kranken und seine
Umgebungen auch auf gewisse, bey Zusam-
menmischungen erfolgende, auffallende Far-
benveréinderungen aufmerksam machen, da-
mit daraus nicht der Verdacht eines Irr-
thums, Milsgriffs bey der Wahl oder An-
fertigung der A\r7nt'\' oder einer unge-
wo\mllchen 5 glﬁallwf‘u Wirkung hf—rvor—
gehe. So furbt z. B. die Jodtinktur die Ha-
fer«vrn[mln\ochunw, worin man sie gewohn-
lich nehmen ]dfs[, wegen des Gehalts der
Letztern an Amy]umfsch('}n blau; Eisen-
tinkturen schwirzen einen herben, Gerbe-
stoff enthaltenden Wein. Ich:ward einst zu
einem Kranken gerufen, welcher seine Arz-




ney (eine Salmiakaunflésung) fiir vergiftet
hielt, weil sie den silbernen Efsloffel, des-
sen er sich zam Einnehmen bedient und
nicht alsbald gereinigt, geschwiirzt hatte.
Einen noch. grofsern Einflufs hat der
Geruch auf die Annehmlichkeit oder Un-
annehmlichkeit einer Arzney, und es giebt
Individuen, welche von unangenehmen Ge-
richen weitheftiger affizirt werden, ‘als von
dem widerlichsten Geschmack. Geruchlose
Arzneyen sind ohne Zweifel am wenigsten
unangenehm ; aber es ist auch nicht allein
das Unangenehme bey dem Geruche der
Arzneyen zu berucksichtigen, sondern die
Erfahrung lehrt, dafls starke Geriiche selbst
schidlich und nachtheilig wirken konnen,
So verursachen der Geruch des Moschus,
des Kamphers sehr sensiblen Individuen
nicht selten hefiiges Kopfweh ; ja bey Hy-
sterischen wol gar Krampfanfille. Dage-
gen sind den Hysterischen wiederum unan-
genehme Geriiche, z. B. des Kastoreums,
der Ferulazeen, der empyreumatischen Ole,
bisweilen angenehm. Der hepatische (dem
Geruche faulender Eyer ihnliche), der am-
moniakalisch-empyreumazische, der lauch-
artige Geruch sind sonst wol allen Kranken
unahgenehm. In manchen Fillen kann man
starke Geriiche durch dieForm vermindern,
in welcher man starkriechende Mittel an-
wendet, So riechen z, B. die meisten Arz-
neysubstanzen weniger stark in einer fliis




sigen, als in Pulverform und Substanz Bey
starkriechenden Pillen vermbgen wol
ziige und Streapulver den allzustrengen Ge-

JDer-

ruch zu beschrinken. Selten gelingt es
aber, den iibeln Geruch mancher Arzney-
mittel dadurch zu verbessern, dafls man ih-
nen wohlriechende Substanzen beymischt;
denn den meisten Individuen sind derglei-
chen gemischte Geriiche noch unangeneh-
mer, als der einfach tible Geruch.

Von dem Geschmacke einer Arzney
moéchte es wol am meisten abhingen, ob sie
angenehm oder unangenehm den Kranken

aff

etwa die Neigung zu einem nachtheiligen

zire.  Unter gewissen Umstinden, wenn

Erbrechen vorhanden ist, wie z. B. ]:*-)lu
Blutbrechen, bey der sogenannten schwar-
zen Krankheit (melaena), bey organischen
Fehlern des Magens, ist es hochst nothig,
einen unangenehmen, Pke]envgvudc:n Ge-
schmack der Arzneyen zu vermeiden, weil
der Ekel in solchen Fillen nur allzuleicht in
wirkliches Erbrechen ubergeht.

In der Regel ist ein einfacher Ge-
schmack, der rein sifse, sanere, bittere, sal-
zige, am wenigsten unangenehm; der siifs-
sauere und siifsbittere sagt auch noch den
meisten Individuen zu. Unangenehm sind
der bittersauere, binersalzige, kratzende,
schrumpf‘ende, metallische, der sehr ge-

mischte, wie z.B. der Rhabarbergeschmack.
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Das blofs Versiifsen verbessert nur sel-
ten einen unangenehmen Geschmack ; doch
konnen in der Regel Kindern dadurch die
meisten Arzneyen angenehm gemacht wer-
den. Auch dient ein Zusatz von Zucker,
Syrup oder anderen Substanzen bey 'stark
sauer schmeckenden Arzneyen, z. B.

Rec. Acidi phosphorici puri, 3j.

Aquae destillatae simplicis, 3iij.
Syrupi rubi idaei, %,lﬁ

Salzige Arzneyen werden bisweilen
durch den Zusatz einer milden, sauern Sub-
stanz angenehmer, z. B.

Lec. Natri sulphurici crystalling, 3if.

Acidi tartarici, Bj, vel succi citri
rec. l’.]'/)I'A ;;ls-

_,‘II/IIUI‘ destillatae ;\:I.II,I/)/. 31')(.

L‘):}'/‘II/I/. simplicis, f)lb.

Solve, misce, signa. Alle drey Stunden
einen malsigen Theekopf voll bis zur
Wirkung.

Scharfsalzige Arzneymittel erheischen
aber sifse und einhiillende, schleimige Zu-
sdtze und lEeymischungcn, &3,

Lec. Ammonii muriatici depurati 3ij.

Gummi mimosae, 3ij.
Aquae destillatue simplicis, 3vj.
Sacchari albi, §]

Solee, misce, signa.  Zweystindlich ei-
nen Efsloffel voll.

Rein bittere Mitiel bediirfen in der Re~
gel keiner Verbesserung des Geschmackes ;
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sonst dienen aber wol, auch in therapeuti-
scher Hinsicht, aromatische und itherische |
Beymischungen, = Vorzugsweise macht. der |
Geschmack des Zimmets die meisten bitte- |
ren Mittel angenehmer, z. B, i
Ree. Extracti ligni guassiae, 53,
Aquae cinnamom: einosae,
— destillatae simplicis, sin-
gulorum 3ij.

Spiritus sulphurico-aetherel, 3j.
Solce, misce, signa. Tiglich drey- bis
viermal einen Efsléffel voll, i

Mittel, welche einen faden, matten, vap-
])idt‘ll, schleimigen Geschmack haben, wer- |
den oft durch feine, aromatische und ithe- 1
rische Beymischungen, welche aber nur von 1
geringer Quantitit seyn mussen, angeneh-
mer, z, B.

Rec. Radicis ipecacuanhae conlusae, |
I5)f |
Infunde (zylllfg'ﬁ‘l';'mll/x g s. ad cola-
luram 3iv. i
Adde !
Syrupi florum auranti, :')'B
Aetheris acetici, DR.
M. S. Zweystiindlich einen Efsloffel voll,

Auch durch die Auswahl einer zweck- _
miflsigen Form kann man den unangeneh- fiil
men Geschmack der Arzneyen vermindern |
und verbergen. Widerlich schmeckende
Arzneyen nehmen sich am schwersten. in
der Form des Pulvers, der La[werge, der
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Auflésung; 'sie " kionnen aber dem Ge-
schmackssinne fast ganzlich entgehen, wenn
man sie in der Form der Pillen oder Bissen
anwendet.

Um einen unangenehmen Geschmack zu
ver])ergen, lifst man auch wohl Pulver, Lat-
wergen, Bissen und Pillen, in aufgeweichten
Oblaten eingehillt, nehmen. Man bemerkt
dann auf dem Rezepte, dals der Apotheker
die hs-n()lhigten Oblaten mit verabreiche,
und bezeichner dies durch die Worte: De-
tur, oder dentur cum nebula.

Eintheilung der Arzney-
formen.

Man kann die Arnx(»-)fnl‘nwn, wie sie
auf dem Rezept bestimmt werden, in feste
und flussige, die flissigen aber in
tropfbarflissige und gasformige
eintheilen,

I." Feste Arzneyformen.

1. Trockene, festeArzneyformen.

Pulver, puleis.
Olzucker, elacosaccharum.
Augenpulver, pulvis ophthalmicus.
Niese-
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